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Informacje o wersji moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.
Samsung Elec. Co. LTD

S/W 1.06 JAN 01 2009 12:34:56
Menu Design Syscon 0.27 Feb 01 2008 12:34:56
Mozna wybrac¢ kolor, w ktérym wyswietlane bedzie menu.
“Mystic White” = “Premium Black “ CEW Exit  © Ok

STBY 00:00:00 [1027Min] @I (I i
R
Transparency (Przezroczysty) Version

Mozna wybra¢ przezroczystos¢ wyswietlania menu. Menu Colour
o "0%" > "20% " — "40%" — "60%" ;

Language <Przezroczystosc 0%> <Przezroczystos¢ 60%>
Mozna wybrac¢ jezyk wyswietlania menu i komunikatéw. =strona 38
Demo

W trybie prezentacji automatycznie przedstawiane sg podstawowe funkcje kamery, dzieki czemu obstuga
urzadzenia jest tatwiejsza.

ustawienia opis dziatania s){erl?rta’acr,nl| ga
"Off" (Wyt.) | Wytacza funkcje. ¥
"On" (WL.) | Wiacza prezentacje i na wyswietlaczu LCD pokazywane sa rozne funkcje kamery.

rg * Prezentacja uruch_am_la sie w__nastepumcych przypadkach:
- Zaraz po ustawieniu funkcji "Demo™" na "On" (WL.).
- Kiedy funkcja "Auto Power Off"(Autom. wytaczenie) ustawiona jest na "Off" (Wyt.) i kamera jest
nieuzywana przez okoto 5 minut w trybie STBY.

* Prezentacje mozna tymczasowo przerwac naciskajac ktorys z przyciskéw (MENU, przycisk sterujacy,
przycisk uruchamiania/zatrzymywania nagrywania itd.)

* Kiedy funkcja automatycznego wytgczania ustawiona jest na "5 Min", funkcja ta ma wyzszy
priorytet niz funkcja prezentacji. Jesli chcesz uruchomic¢ funkcje prezentaciji, wytacz funkcje
automatycznego wytgczania. =strona 88

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU przez 5 sekund w trybie gotowosci, aby uruchomic¢ funkcje Demo.
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podtgczanie do komputera
& W niniejszym rozdziale opisano sposéb podtaczania kamery do komputera za pomocg przewodu USB w celu wykonania réznych czynnosci.
- Aby podtaczy¢ przewdd USB do komputera, zapoznaj sig z instrukcjami instalacji oprogramowania i specyfikacjg komputera.

PRZESYLANIE NAGRANYCH PLIKOW PRZEZ POLACZENIE USB

¢ Opisywana kamera obstuguje standard USB 1.1 oraz 2.0. (W zaleznosci od parametréw technicznych komputera PC.)
* Mozna przenies¢ plik zapisany na karcie pamigci do komputera za pomocg potaczenia USB.

Szybkosc potaczenia USB zaleznie od systemu
Szybkie potaczenie USB (2.0) jest obstugiwane wytacznie przez sterowniki urzadzenia firmy
Microsoft (system Windows).

e Windows 2000 — USB o duzej szybkosci (High speed USB) w systemie z zainstalowanym .H
pakietem Service Pack 4 lub p6zniejszym.

e Windows XP — USB o duzej szybkosci (High speed USB) w systemie z zainstalowanym pakietem
Service Pack 1 lub pézniejszym.
e Windows VISTA — USB o duzej szybkosci (High speed USB) w systemie z zainstalowanym pakietem Service Pack 1 lub pdzniejszym.
CyberLink MediaShow4
Wymagania systemowe
Aby korzystac¢ z aplikacji CyberLink MediaShow4, muszg by¢ spetnione ponizsze wymagania.
Procesor Intel® Pentium® 4, 3,0 GHz/AMD lub szybszy

Windows Vista/XP (Windows XP Service Pack 2)
System operacyjny | * Zalecana jest instalacja standardowa. Nie mozna zagwarantowa¢ dziatania, jesli zostanie wykonane
uaktualnienie powyzszego systemu operacyjnego.

RAM 512MB (zaleca sie 1 GB lub wiecej)
Rozdzielczos¢ 800 x 600, gtebia koloru 16-bitowa lub wigksza
USB USB2.0 High Speed

Intel® 945GM lub wyzszy

NVIDIA Geforce 6600 lub nowsza

VGA ATl Radeon X1600 lub wyzsza

- Uruchomienie aplikacji MediaShow4 na systemie graficznym o niskiej wydajnos$ci moze spowodowac¢ btad
lub niezastosowanie efektéw animaciji.

Inne Przegladarka Internet Explorer w wersji 5.5 lub nowszej i DirectX wersja 9.0 lub nowsza
DVD+R/RW, DVD-RAM

Obstugiwane nosniki | Liste zgodnych nagrywarek DVD/CD mozna znalez¢ na stronie internetowej CyberLink:
http://www.gocyberlink.com/english/products/powerproducer/2_gold/comp dvd drives.jsp
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* Wyzej wymienione wymagania systemowe stanowig jedynie zalecenia. Nawet w systemach spetniajacych te
wymagania nie ma pewnosci, ze dziatanie bedzie poprawne we wszystkich przypadkach.

¢ W przypadku komputera Macintosh dane mozna przesyta¢ po podtaczeniu kabla USB, ale dostarczony program
CyberLink MediaShow4 nie jest kompatybilny z komputerami Macintosh. tadowanie nagran z komputera Mac
mozliwe jest przy uzyciu aplikacji iMovie.

¢ Tej kamery mozna uzywac jako wymiennego urzadzenia pamieci masowej do komputeréow Macintosh (z systemem
operacyjnym w wersji 10.3 lub nowszej) i komputeréw z systemem Windows 2000.

rg

W przypadku stosowania na komputerze PC wolniejszym od zalecanego, przy odtwarzaniu filméw moze
wystepowac pomijanie klatek lub nieprzewidywalna praca.

Aby zainstalowac¢ sterownik w systemie operacyjnym Windows Vista/XP nalezy zalogowac si¢ jako
Administrator (administrator komputera lub uzytkownik z odpowiednimi uprawnieniami).

Sprawdz nosnik pamieci w kamerze cyfrowej przed podtaczeniem przewodu USB.

Niewtozenie karty pamieci lub wtozenie niesformatowanej karty spowoduje, ze komputer nie rozpozna
kamery cyfrowej jako dysku wymiennego.

Odtaczenie kabla USB do komputera lub kamery w trakcie przesytania danych spowoduje zatrzymanie
przesytania i moze uszkodzi¢ dane.

Podiaczanie przewodu USB do komputera przez koncentrator USB lub réwnoczes$nie z innymi
urzadzeniami moze spowodowac konflikt i kamera moze nie dziata¢ prawidtowo. W takim wypadku nalezy
odiaczy¢ wszystkie urzadzenia USB i sprébowac ponownie.

Intel® Pentium 1I® i Pentium ®4 sg znakami towarowymi firmy Intel Corporation.

Windows®jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft®.

Wszystkie pozostate marki i nazwy stanowig wtasnosc¢ ich odpowiednich wtascicieli.

Aplikacja CyberLink MediaShow4 dostosowana jest do procesorow Intel Core 2 Duo z technologig MMX,
SSE, SSE2, 3DNow! oraz Intel HyperThreading.

Aplikacja DirectX jest niezbedna do prawidtowej pracy programu CyberLink MediaShow4 i jest
instalowana automatycznie podczas instalacji CyberLink MediaShow4.

Zaleca sie stosowanie zasilania sieciowego zamiast akumulatora.
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INSTALACJA CYBERLINK MEDIASHOW4

Program CyberLink MediaShow4 stuzy do fatwej obrébki plikéw MPEG, AVI oraz innych formatéw, obrazéw
nieruchomych i innych materiatéw tworzacych film. Program posiada interfejs, ktéry pozwala na edycje albo w
trybie linii czasu albo storyboardu, utrzymuje doskonatg jakos¢ obrazu, do szybkiego renderowania wykorzystuje
opcje SVRT (Smart Video Rendering Technology) i oferuje inne zaawansowane funkcje edycji obrazu. Niniejsza
instrukcja zawiera wytacznie informacje o instalacji programu i podtgczeniu komputera PC.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o programie, zapoznaj sie z plikami “Online Help/Readme”, znajdujacymi sie na
ptycie z aplikacjg CyberLink MediaShow4.

Zanim rozpoczniesz:
Zamknij wszystkie otwarte aplikacje.
(Sprawdz, czy nie ma ikon innych programéw na pasku stanu).

1. Wiéz dostarczong ptyte CD-ROM z programem CyberLink MediaShow4 do
komputera.
¢ Po kilku sekundach zostanie wyswietlony ekran ustawien.
Jesli ekran nie zostanie wyswietlony, kliknij dwukrotnie ikone CD-ROM
w oknie“Md&j komputer”.
e Kliknij polecenie “Install Now”.

2. Wybierz zadany jezyk i kliknij przycisk “OK”.

3. Pojawia sie ekran “Instalacja CyberLink MediaShow 4.0...".
e Kiiknij przycisk “Next” (Dalej)

4. Zostanie wyswietlony ekran “License Agreement” (Umowa licencyjna).
e Kliknij przycisk “Yes” (Tak).
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5. Zostanie wyswietlony ekran “Customer Information” (Dane uzytkownika).
e Kliknij przycisk “Next” (Dalej)

6. Zostanie wyswietlony ekran “Choose Destination Location” (Wybierz lokalizacje
docelowa).
e Wybierz miejsce, w ktorym aplikacja zostanie zainstalowana.
e Kiiknij przycisk “Next” (Dalej)

7. Zostanie wyswietlony ekran “Setup Complete” (Instalacja zakonczona).

e Kliknij przycisk “Finish” (Zakoncz).
¢ Na pulpicie zostanie utworzona ikona aplikacji “CyberLink MediaShow4”.

Fg e W przypadku rozpoczecia procesu instalacji, gdy program jest juz zainstalowany, rozpocznie sie
odinstalowywanie.
W takim przypadku ponownie zainstaluj aplikacje po zakonczeniu odinstalowywania.
¢ Niniejsza instrukcja zawiera wylacznie informacje o instalacji programu i podtaczeniu komputera PC.
Aby uzyskac wigcej informacji o programie, zapoznaj sie z plikami “Online Help/Readme”, znajdujgcymi
sie na ptycie z aplikacjg CyberLink MediaShow4.
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PODLACZANIE PRZEWODU USB

Podtacz przewdd USB, aby kopiowac filmy (lub zdjecia) z nosnika nagrywania do komputera i na odwrot.
Jezeli przewod USB zostanie podtgczony w trybie nagrywania / odtwarzania, kamera natychmiast przejdzie w tryb
USB.

Pamie¢

PC camcorder

1. Podtacz kamere cyfrowg do komputera za pomoca przewodu USB.

* Nie nalezy stosowa¢ nadmiernej sity podczas wkiadania lub wyjmowania
wtyczki USB.
* \Wiéz wtyczke USB po sprawdzeniu, czy kierunek stykow jest wiasciwy.
e Zaleca sie uzycie zasilacza sieciowego jako zrodta zasilania, zamiast
akumulatora.
* Gdy przewdd USB jest podigczony, wiaczenie lub wytaczenie kamery T —
moze spowodowac nieprawidtowosci w pracy komputera. [Memory]

Odtaczanie przewodu USB

Przed wtozeniem lub wyjeciem nosnikéw nagrywania lub wytagczeniem komputera PC nalezy odtaczy¢ przewod
USB i wytaczy¢ kamere cyfrowa. Po zakonczeniu transmisji danych nalezy odiaczy¢ przewdd w nastepujacy sposéb:

. Kiiknij ikone “Bezpieczne usuwanie sprzetu” na pasku zadan. =

. Wybierz “Masowe urzadzenie magazynujace USB” lub “Dysk USB”, nastepnie kliknij I *.5—5 «%3
przycisk “Zatrzymaj”.

. Kliknij “OK”.

. Odiacz przewodd USB od kamery i komputera.

N =

H W

rg e Qdtgczenie przewodu USB od komputera lub kamery w trakcie przesytania danych spowoduje
zatrzymanie przesytania i moze uszkodzi¢ dane.
¢ Podtaczanie przewodu USB do komputera poprzez koncentrator USB lub réwnoczes$nie z innymi
urzgdzeniami moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie kamery. W takim wypadku nalezy odtaczy¢ od
komputera wszystkie urzgdzenia USB i ponownie podtgczy¢ kamere cyfrowa.
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WYSWIETLANIE ZAWARTOSCI NOSNIKA PAMIECI

1. Przesun przetacznik POWER w dot, aby wigczy¢ kamere.
e Ustaw odpowiedni nosnik pamieci. =strona 39
(Aby nagrywac na karcie pamieci, wiéz karte pamieci).
2. Podiacz kamere do komputera za pomoca przewodu USB. =strona 94
e Sprawdz stan potgczenia USB na wyswietlaczu LCD.

W przypadku systemu operacyjnego Windows® XP, Vista:

¢ Po chwili na ekranie wyswietlone zostanie okno dysku wymiennego.

* Wybierz opcje "Otworz folder, aby wyswietli¢ pliki; uzywanie Eksplorator
Windows" i kliknij przycisk "OK".

W przypadku systemu operacyjnego Windows® 2000:

a. Kliknij dwukrotnie ikone "M6j komputer" na pulpicie.
W oknie "Mdj komputer" zostanie wyswietlona ikona "Dysk wymienny",
ktora odpowiada nosnikowi pamieci w kamerze.

b. Kliknij dwukrotnie ikone "Dysk wymienny".

3. Zostang wyswietlone foldery znajdujace sie na nosniku pamieci
¢ Pliki roznych typéw zapisywane sg w réznych folderach.
rg * Jesli okno "Dysk Wymienny" nie zostanie wyswietlane, sprawdz stan
polaczenia (strona 94) lub wykonaj kroki 1 2.

e Jesli okno dysku wymiennego nie zostanie otwarte automatycznie,
nalezy otworzy¢ folder dysku wymiennego z okna Moj komputer.

* Komputer moze jednoczesnie rozpoznacé tylko jeden nosnik pamieci
kamery (pamie¢ wbudowang lub karte(8GB (SMX-F33BP/LP/RP/SP
only)/16GB (SMX-F34BP/LP/RP/SP only) Jezeli nie mozesz znalezé
poszukiwanego dysku wymiennego, zmien ustawienie nosnika pamieci

w kamerze (pamie¢ wbudowana/karta(8GB (SMX-F33BP/LP/RP/SP
only)/16GB (SMX-F34BP/LP/RP/SP only)) ). =strona 39

Removable Disk (I:), @

Windows an perfoim the same action each fime you insert
a disk o cornect a device with this kind of file:

[#] Pictures
What do you want Windows to do?
& using Phata Printing Wizard Py

T Wiew 3 slideshow of the images
L&' using Wirdaws Pictue and Fax Viewer

7] Copy pictures to a folder on my computer
using Miciosolt Scanner and Camera Wizard

2

[ Always do the selected action.

Eis Ed Wew Go Fawrws Hep

F
e o
gk [ v, Carreute
=5 =y =
H&Flopoy ©y
My [
Computer

r |-

VIDEO

—_—
o

Zdjecia Film
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Struktura folderéw i plikdéw na nosniku pamieci

e Struktura folderéw i plikow dla wbudowanej pamieci (8GB (SMX-F33BP/LP/RP/SP only)/16GB (SMX-F34BP/
LP/RP/SP only)) or memory card) lub karty pamiegci jest nastepujaca.

* Nie nalezy dowolnie zmienia¢ nazw folderéw lub plikéw ani ich usuwaé. Odtwarzanie moze okazac sie
wowczas niemozliwe.

Plik filmowy (H.264) @
Nazwy plikéw filmowych w jakosci "SD majg format SDV_####.MP4", a nazwy

plikéw internetowych majg format "WEB_####.MP4". VIDEO ————————@®
Numer pliku jest automatycznie zwiekszany, gdy tworzony jest nowy plik filmowy. " 100viDEO
W jednym folderze mozna zapisa¢ do 9999 plikow. Po przekroczeniu liczby 9999 ot o005 e
plikéw tworzony jest nowy folder. = SDV_0003.1MP4
[~ SDV_0004.MP4
Plik zdjecia ® —WEB,D:OOS.MPA

Tak jak w przypadku plikéw filmowych, numer pliku jest automatycznie
zwigkszany, gdy tworzony jest nowy plik obrazu. Maksymalna dostepna liczba pem ———————®@
plikéw jest taka sama jak w przypadku plikdw filmowych. W nowym folderze ] 100pHOTO
zapisywane sg pliki od CAM_0001.JPG. Liczba w nazwie pliku wzrasta w A oeozpa
porzadku: 100PHOTO —101PHOTO itd. Jeden folder moze zawiera¢ do 9999 :

plikéw. Po przekroczeniu liczby 9999 plikdw tworzony jest nowy folder.

Format obrazéw
Film
¢ Pliki flmowe sg kompresowane w formacie H.264. Plik ma rozszerzenie ".MP4".
* Rozmiar obrazu to 720X576(50i) lub 640x480 (WEB). =strona 66
Zdjecia
* Wykonane zdjecia zostajg poddane kompresji do formatu JPEG (ang. Joint Photographic Experts Group).
Rozszerzenie pliku to ".JPG".
¢ Rozmiar obrazu to 800 x 600.

77
"J e Gdy w 999. folderze utworzony zostanie 9999. plik (np. plik SDV_9999.MP4 zostanie utworzony w folderze
999 VIDEO), nie mozna utworzy¢ wigcej folderow. Utwoérz zapasowa kopig plikow na komputerze i sformatuj
karte pamieci, nastepnie zresetuj numeracje plikow przy pomocy menu.
* Nazwa pliku filmu zapisanego w kamerze nie powinna by¢ zmieniana, poniewaz wtasciwe odtwarzanie w
kamerze wymaga oryginalnych konwencji nazywania folderéw i plikow.
e Zdjecia zapisywane sa na karcie pamieci w formacie 4:3.
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PRZESYLANIE PLIKOW Z KAMERY CYFROWEJ DO KOMPUTERA

Film (lub zdjecie) mozna skopiowaé¢ do komputera i odtwarzac.

1. Wykonaj procedure opisang w rozdziale "WYSWIETLANIE ZAWARTOSCI
NOSNIKA PAMIECI". wstrona 95
e Zostang wyswietlone foldery znajdujace sie na nosniku pamiegci.

2. Utworz nowy folder, wprowadz nazwe folderu, a nastepnie kliknij go dwukrotnie.

3. Wybierz folder do skopiowania, a nastepnie przeciagnij go i upus¢ do folderu

docelowego.

¢ Folder zostanie skopiowany z nos$nika pamieci (karty pamieci lub pamieci
wbudowanej(8GB (SMX-F33BP/LP/RP/SP only)/16GB (SMX-F34BP/LP/RP/SP |ssss
only))) do komputera.

¢ Jesli kamera nie rozpoznaje wbudowanej pamieci(8GB (SMX-F33BP/LP/RP/SP
only)/16GB (SMX-F34BP/LP/RP/SP only) lub karty SD, nalezy je sformatowac¢
za pomocg kamery.

Odtwarzanie plikéw na komputerze
Do odtwarzania filméw w komputerze uzywaj dostarczonego oprogramowania (CyberLink MediaShow4).
Odtwarzanie plikdw filmowych nagranych przez kamere moze okazac sie niemozliwe przy uzyciu innego oprogramowania.

rg * W przypadku komputera Macintosh dane mozna przesyta¢ po podtaczeniu kabla USB, ale dostarczony
program CyberLink MediaShow4 nie jest kompatybilny z komputerami Macintosh. adowanie nagran z
komputera Mac mozliwe jest przy uzyciu aplikacji iMovie.
* Tej kamery mozna uzywac jako wymiennego urzadzenia pamigci masowej do komputerow Macintosh
(z systemem operacyjnym w wersji 10.3 lub nowszej) i komputeréw z systemem Windows 2000.
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KOPIOWANIE FILMU Z PAMIECI KAMERY DO SERWISU YouTube

Dzigki aplikacji CyberLink MediaShow4 mozna skopiowac¢ pliki z kamery do serwisu YouTube poprzez komputer.
Uzytkownicy komputeréw Mac moga kopiowac¢ swoje pliki do YouTube za pomocg programu iMovie.

1. Podtacz kamere do komputera za pomoca przewodu USB. =strona 94

2. Zainstaluj program CyberLink MediaShow4 (w zestawie) i po zakonczeniu instalacji
uruchom tryby Video. =strony 92, 93
¢ Podczas uruchamiania programu CyberLink MediaShow4 po raz pierwszy moze
zostac¢ wyswietlony ekran rejestraciji.
3. Na gtéwnym ekranie kliknij Import (Importuj).
¢ W dysku wymiennym po lewej stronie otwérz folder i wybierz zadane pliki.

4. Nastepnie kliknij Import all (Importuj wszystko) lub Import
selected (Importuj wybrane), aby rozpocza¢ importowanie plikow.
e Zgodnie z dokonanym wyborem, importowane sg,
wszystkie lub wybrane pliki.
¢ Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, kliknij Back (Wroc¢).

5. Na zaktadce Share kliknij ikone YouTube.
* Pojawi sig wéwczas ekran rejestracyjny lub logowania.
* Najpierw zaloguj sie do serwisu YouTube, a nastepnie kliknij
komende Upload w gérnym
prawym rogu giéwnego menu.

6. Pojawi sie okienko Video Upload,
w ktérym wystarczy postepowac
zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami,
aby skopiowa¢ kolejno filmy.

) ° YouTube to witryna internetowa, na ktérej uzytkownicy moga kopiowac i oglada¢ wideoklipy oraz dzieli¢
You TUbe sie nimi miedzy soba.
Broadcast Yourself™ Serwis z San Bruno korzysta z technologii Adobe Flash i udostgpnia szeroka game filméw wideo autorstwa
uzytkownikéw, w tym wideoklipy, krétkie filmy, wideo z muzyka, a takze blogi wideo i amatorskie filmy.
e http: //www.youtube.com/
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Nagrane filmy i zdjgcia mozna przeglada¢ na duzym ekranie, podiaczajgc kamere DVD do telewizora.

PODLACZANIE DO TELEWIZORA

* Aby odtworzenie nagran bylo mozliwe, telewizor musi by¢ zgodny z systemem PAL. =strona 105
e Zaleca sie podtgczanie kamery do zrodta zasilania przez zasilacz sieciowy.

Aby podtaczy¢ kamere do telewizora, nalezy

uzy¢ dotgczonego przewodu AV

w nastepujacy sposob:

1. Podtacz koniec przewodu AV z
pojedynczg wtyczkg do gniazda
AV kamery.

2. Podtgcz drugi koniec przewodu
zakonczony wtyczka wideo (zétta) i
wtyczkami audio — kanat lewy
(biata)/prawy (czerwona) — do telewizora.

rg ¢ Wiecej informacji o podtaczaniu nalezy szukac w instrukgji

obstugi telewizora.

* Przed podtaczeniem nalezy sprawdzi¢, czy poziom

Normalny telewizor Kamera cyfrowa

INPUT
AUDIO  VIDEO
RO Ot O

Czerwony 2Zotty

Bialy  Przeplyw sygnatu
D —

Typu stereofonicznego

Monaural Type

AUDIO VIDEO

gtosnosci telewizora zostat zmniejszony: pominiecie tej O OL O

czynnosci moze spowodowac wystapienie gwizdu w

gtosnikach telewizora.

¢ Ostroznie podtacz przewody wejscia i wyjscia do
odpowiednich faczy urzadzenia, do ktérego ma zostac

podtaczona kamera.

Czerwony

Bialy
1

AUDIO VIDEO

Bialy Zolty
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ODTWARZANIE OBRAZU NA EKRANIE TELEWIZORA

1. Wiacz telewizor i ustaw selektor wejscia na facze wejscia, do ktérego podtaczona jest kamera.

* Wejscie to jest czgsto nazywane "line" (liniowe). Aby
uzyskac¢ informacje o sposobie, w jaki mozna przetaczy¢
wejscie telewizyjne, zapoznaj sie z podrecznikiem
uzytkownika odbiornika telewizyjnego.

2. Wiacz kamere.

® Przesun przetgcznik POWER w dét i naci$nij przycisk
MODE, aby ustawié tryb odtwarzania ([=] ).
= strona 22

* Na ekranie telewizora zostanie wys$wietlony obraz z kamery.

e Obraz mozna réwniez oglada¢ na wyswietlaczu LCD kamery.

3. Odtwarzanie.
® Mozna odtwarzaé¢ obraz kamery, nagrywac lub zmieni¢
ustawienia menu korzystajac z podgladu na ekranie

telewizyjnym.

@

il

Tt

Informacja o tym, ze kamera nagrywa, zostanie wyswietlona na ekranie telewizora: Mozna wyswietli¢ tylko czes¢ |
informacji lub wytgczy¢ wyswietlanie. Przejdz na strone 30 do punktu "WEACZANIE | WYLACZANIE WSKAZNIKOW
EKRANOWYCH (131 )" i nacisnij przycisk IC1I / 7 CHECK aby przetaczy¢ status wyswietlacza.

e Gdy opcja "TV Display"” (Wysw. TV) jest wytaczona, menu nie jest wyswietlane na ekranie telewizora. =strona 88

e Jesli kamera znajduje sie za blisko innego urzadzenia lub ustawiona jest wysoka gtosno$¢, moze wystapic tzw. gwizd.
Nalezy trzyma¢ kamere z dala od innych podtaczonych urzadzen.

e Gdy do kamery cyfrowej podiaczony jest kabel AV, wbudowany gtosnik jest automatycznie wytaczany i nie mozna

regulowac paska gtosnosci.

Wyswietlanie obrazu w zaleznosci od proporcji wyswietlacza LCD i ekranu telewizora ’ B lkona @ Obiekt ‘
Nagrywanie Zdjecie LCD 16:9 i 43
16:9 " ' .
u [ ] [ ]
O O ‘@ ‘e’

Aby uzyskac informacje na temat ustawienia "16:9 Wide" (Form.16:9), patrz strona 66.
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DODAWANIE PODKLADU DZWIEKOWEGO DO OBRAZOW PRZY UZYCIU MAGNETOWIDU
LUB NAGRYWARKI DVD/HDD

Do obrazéw odtwarzanych na kamerze mozna dodac $ciezke dzwigkowg za pomoca urzgdzen takich, jak
magnetowid lub nagrywarka DVD/nagrywarka z dyskiem twardym. Uzyj przewodu AV (w zestawie) do podtaczenia
kamery do innego urzadzenia wideo, jak pokazano na ilustraciji:

1. Nacisnij przycisk MODE, aby ustawi¢
tryb odtwarzania (=] ). wstrona 22 Kamera cyfrowa

2. Wybierz nagrane (z podtozong $ciezka INPUT
dzwiekowa) obrazy w trybie widoku ﬁ AUDIO  VIDEO
miniatur i nacisnij przycisk OK. Magnetowid lub rRO Ot O

nagrywarka DVD/HDD

3. Naci$nij przycisk nagrywania na
podtaczonym urzadzeniu. Czerwony Z6tty

e Kamera cyfrowa rozpocznie
odtwarzanie i urzadzenie Bialy
nagrywajace nagra materiat.

Przewod AV

rg ¢ Podczas nagrywania na inne urzadzenie wideo nalezy pamieta¢, aby uzywacé zasilacza sieciowego
podtaczonego do gniazda $ciennego w celu zapewnienia zasilania, aby zapobiec wytaczeniu z powodu
roztadowania baterii.
e Ustaw "TV Display” (Wysw. TV) na "Off" (Wyt.) w menu Ustawienia, aby nie nagrywaly sie informacje
OSD wyswietlane z sygnatem AV. =strona 88
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KONSERWACJA

Kamera jest urzadzeniem o nowoczesnym wzornictwie i starannym wykonaniu, powinno sie z nig obchodzi¢ z ostroznoscia.
Ponizsze wskazoéwki pomoga w spetnieniu wymagan zwigzanych z gwarancjg i pozwolg na bezproblemowe
uzytkowanie urzadzenia przez wiele lat.

& Aby bezpiecznie przechowywac kamere cyfrowa, nalezy ja wytaczyc.

- Wyja¢ akumulator i zasilacz sieciowy. =strona 14
- Wyjac karte pamigci. =strona 40

Ostrzezenie dotyczace przechowywania

Nie pozostawia¢ kamery cyfrowej w miejscu, gdzie temperatura jest wysoka przez diuzszy czas:
Temperatura wewnatrz zamknigtych pojazdéw lub w bagazniku w gorace dni moze by¢ bardzo wysoka.

Jesli kamera cyfrowa zostanie pozostawiona w takim miejscu, moze potem dziata¢ niepoprawnie lub zosta¢
uszkodzona. Kamery cyfrowej nie nalezy wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani
umieszczac¢ w poblizu grzejnika.

Nie przechowywa¢ kamery w miejscu o wysokiej wilgotnosci powietrza lub poziomie zakurzenia:

Kurz dostajacy sie do wnetrza kamery moze spowodowac niepoprawne dziatanie. Jesli wilgotno$¢ powietrza jest
wysoka, obiektyw moze ulec zawilgoceniu przez co kamera moze nie nadawac si¢ do uzytku. Jesli urzadzenie
bedzie przechowywane w szafie itp. zaleca sie umieszczenie go w opakowaniu razem ze $rodkiem wysuszajacym.

Nie nalezy przechowywac¢ kamery cyfrowej w miejscach, w ktérych moze by¢ narazona na dziatanie
silnych pol magnetycznych lub wstrzasow:
W przeciwnym razie urzadzenie moze nie dziata¢ prawidfowo.

Odiacz akumulator od kamery i przechowuj w chfodnym miejscu:
Pozostawienie akumulatora podtaczonego do kamery lub przechowywanie go w cieptym miejscu moze skréci¢ czas jego dziatania.

Czyszczenie kamery cyfrowej
& Przed rozpoczeciem czyszczenia wylacz kamere cyfrowa i usun akumulator oraz zasilacz sieciowy.

Czyszczenie zewnetrznej czesci kamery

- Delikatnie wycieraj powierzchnie za pomoca migkkiej szmatki. Lekko pocieraj powierzchnig i nie wywieraj
nadmiernej sity przy czyszczeniu.

- Do czyszczenia kamery nie uzywaj benzenu lub rozcienczalnika. Zewnetrzna powtoka moze sie ztuszczyc,
a stan powierzchni obudowy moze ulec pogorszeniu.

Czyszczenie wyswietlacza LCD

Delikatnie wycieraj powierzchnie za pomocg miekkiej szmatki. Zachowaj ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ wyswietlacza.
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Czyszczenie obiektywu

Uzyj opcjonalnej dmuchawy w celu usunigcia brudu i matych zanieczyszczen. Nie przecieraj obiektywu szmatka ani palcami.
W razie koniecznosci delikatnie przetrzyj obiektyw za pomocg papieru do czyszczenia obiektywow.

- Obiektyw moze ulec zaplesnieniu, jesli pozostawi sie na nim brud.

- Jesli widocznos¢ przez obiektyw pogorszyta sie, nalezy wytaczy¢ kamere cyfrowa i nie korzysta¢ z niej przez ok. godzine.

INFORMACJE DODATKOWE

Nosniki pamieci

Upewnij sie, ze postepujesz zgodnie z ponizszymi wytycznymi, ktére pomoga zapobiec uszkodzeniu

zapisanych danych.

- Nie zginaj ani nie upuszczaj nosnika; nie poddawaj go silnym naciskom ani wstrzgsom.

- Nie wystawiaj nosnika na dziatanie wody.

- Nie uzywaj, nie wymieniaj ani nie przechowuj nosnikéw pamieci w miejscach, w ktérych wystepujg fadunki
elektrostatyczne lub zakiécenia spowodowane urzadzeniami elektrycznymi.

- Nie wylaczaj zasilania kamery ani nie odtaczaj akumulatora lub zasilacza podczas nagrywania, odtwarzania
lub innych czynnos$ci wymagajgcych dostepu do nosnika pamieci.

- Nie zblizaj no$nika pamieci do przedmiotéw o silnym polu magnetycznym lub emitujacych silne fale
elektromagnetyczne.

- Nie przechowuj no$nika pamigci w miejscach o wysokiej temperaturze i wilgotnosci.

- Nie dotykaj metalowych czesci.

Skopiuj wazne pliki do komputera. Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych.

(Zaleca sie kopiowanie danych z komputera na inny no$nik pamieci).

Awaria moze spowodowac nieprawidiowe dziatanie nosnika pamieci. Firma Samsung nie udziela

odszkodowania z tytutu utraty danych.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ na stronach 39-45.

Wysdwietlacz LCD

Aby zapobiec uszkodzeniu wyswietlacza LCD
- Nie naciska¢ zbyt mocno ani nie uderzac.
- Nie umieszcza¢ kamery z wyswietlaczem LCD skierowanym do dotu.
Aby wydluzy¢ okres uzytkowania, unikaj pocierania wyswietlacza szorstkimi materiatami.
Pamietaj o nastepujacych zjawiskach zwigzanych z uzytkowaniem wyswietlacza LCD. Nie stanowig one
niewlasciwego dziatania.
- Podczas uzytkowania kamery powierzchnia wokét wyswietlacza LCD moze sie nagrzewac.
- W przypadku pozostawienia wigczonego zasilania przez dtuzszy czas obszar w poblizu wyswietlacza LCD
moze by¢ goracy.
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Akumulatory

Dostarczony akumulator to akumulator litowo-jonowy. Przed rozpoczeciem uzytkowania dostarczonego lub
opcjonalnego akumulatora nalezy zapoznac sie z ponizszymi ostrzezeniami:

* Aby unikna¢ zagrozen

Nie wrzucac¢ do ognia.

Nie dopuszcza¢ do zwarcia stykow. Podczas transportu przewoz akumulator w plastikowej torebce.
Nie modyfikowaé ani nie demontowac¢ na czesci.

Nie wystawia¢ akumulatora na temperatury przekraczajgce 60°C, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
przegrzania, wybuchu lub zapalenia akumulatora.

* Aby unikna¢ uszkodzen i wydtuzy¢ okres uzytkowania

Nie narazaj na niepotrzebne wstrzasy

tadowac w otoczeniu, w ktorym temperatura miesci sie¢ w zakresach podanych ponizej.

Jest to akumulator dziatajacy w oparciu o reakcje chemiczng — niskie temperatury hamujg reakcje
chemicznag, z drugiej jednak strony wysokie temperatury mogg uniemozliwia¢ petne natadowanie.
Przechowuj w chtodnym, suchym miejscu. Dtuzsze wystawienie na dziatanie wysokich temperatur
przyspieszy naturalne roztadowanie i skroci czas eksploataciji.

Jesli akumulator jest przechowywany przez dtuzszy okres, nataduj go catkowicie przynajmniej raz na 6 miesiecy.
W przypadku niekorzystania z akumulatora, odtacz go od tadowarki lub zasilanego urzadzenia, poniewaz
niektére urzadzenia pobierajg prad nawet, gdy sg wytaczone.

* W kamerze zaleca sie stosowanie wytacznie oryginalnych akumulatoréw firmy Samsung.
Stosowanie akumulatoréw producentéw innych niz firmy Samsung moze spowodowac uszkodzenia
wewnetrznych zespotéw obwodow elektrycznych odpowiedzialnych za tadowanie.

¢ Po tadowaniu lub uzytkowaniu akumulator jest ciepty — jest to normalne.

Specyfikacja zakresu temperatur
- tadowanie: od 10°C do 35°C
- Uzytkowanie: od 0°C do 40°C
- Przechowywanie: od -20°C do 60°C
¢ Im nizsza temperatura, tym diuzej trwa fadowanie.
¢ Szczegotowe informacje mozna znalez¢ na stronach 14-20.
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KORZYSTANIE Z KAMERY ZA GRANICA

* Kazdy kraj posiada wtasne systemy zasilania i systemy kodowania koloréw.
¢ Przed uzywaniem kamery cyfrowej za granicg sprawdz:

Zrédta zasilania

Dostarczony zasilacz sieciowy automatycznie obstuguje zakres napigcia pradu od 100 V do 240 V. Kamery i
dostarczonego zasilacza sieciowego mozna uzywac¢ w kazdym kraju/regionie, w ktérym zakres napiecia pradu zrodet
zasilania wynosi od 100 V do 240 V, a czestotliwo$¢ — 50/60 Hz. Zaleznie od standardu gniazdek w razie koniecznosci
nalezy uzyc¢ innej dostepnej na rynku wtyczki.

W systemach telewizji kolorowej

Kamera obstuguje system kodowania PAL. Jesli chcesz przegladac nagrania na telewizorze lub przekopiowac je
do urzadzenia zewnetrznego, musi to by¢ telewizor obstugujacy system kodowania PAL lub urzadzenie zewnetrzne
posiadajace odpowiednie tgcza audio/wideo.

W przeciwnym razie nalezy uzy¢ osobnego urzadzenia do zmiany kodowania (konwerter systemu PAL-NTSC).

) . ) . . .
Firma Samsung nie dostarcza urzadzenia do zmiany kodowania.

Kraje/regiony stosujace system PAL

Arabia Saudyjska, Australia, Austria, Belgia, Butgaria, Chiny, Czechy, Dania, Egipt, Finlandia, Francja,
Grecja, Hiszpania, Holandia, Hongkong, Indie, Iran, Irak, Kuweijt, Libia, Malezja, Mauritius, Niemcy, Norwegia,
Rumunia, Singapur, Stowacja, Szwecja, Szwajcaria, Syria, Tajlandia, Tunezja, Wegry, Wielka Brytania,
Wspdlnota Niepodlegtych Panstw itd.

Kraje/regiony stosujace system NTSC
Ameryka Srodkowa, Filipiny, Japonia, Kanada, Korea, Meksyk, Tajwan, USA, Wyspy Bahama itd.

Nagrania przy uzyciu kamery mozna wykonywac i ogladac¢ na catym swiecie, korzystajac z wyswietlacza LCD.

Polish_105



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

A Przed skontaktowaniem sie z autoryzowanym punktem serwisowym firmy Samsung nalezy wykona¢ proste czynnosci

kontrolne.
Pozwola one na zaoszczedzenie czasu i kosztéw zwigzanych z niepotrzebnym wzywaniem serwisu.

Wskazniki i komunikaty ostrzegawcze
Zrodto zasilania
Komunikat lkona Znaczenie Dziatanie

Wymien go na natadowany lub uzyj zasilacza

Low Battery
sieciowego. Nataduj akumulator.

(Niski poz. energ. akum.) - Akumulator jest prawie roztadowany.

Jesli przez okoto 5 minut nie zostanie nacinigty | Aby wytaczy¢ te opcje, zmien ustawienie funkciji
- zaden przycisk, kamera cyfrowa zostanie "Auto Power Off" (Autom wytaczanie) na "Off"
automatycznie wytaczona. (Wyt.). =strona 88

Auto Power Off
(Autom wytgczanie)

Nosniki pamieci
Komunikat lkona Znaczenie Dziatanie

e Usun niepotrzebne pliki w pamieci
wbudowanej (8GB (SMX-F33BP/LP/RP/SP

Memory Full Brak wolnej przestrzeni do nagrywania w only)/16GB (SMX-F34BP/LP/RP/SP only)).
(Pamig¢ zapetniona!) il"'l pamieci wbudowane;j. Uzyj karty pamieci.
9 e Utworz kopie plikow w komputerze lub na

innym nosniku i usun je.

Insert Card Do gniazda pamigci nie wsunieto zadnej s Lo
(WioZ karte) @ Karty. Wt6z karte pamieci.
e Usun niepotrzebne pliki z karty pamiegci. Uzyj
wbudowanej pamieci (8GB (SMX-F33BP/LP/
RP/SP only)/16GB (SMX-F34BP/LP/RP/SP
Card Full @ Brak wolnej przestrzeni do nagrywania na only)).
(Karta petna) karcie pamigci. e Utworz kopie plikéw w komputerze lub na

innym nosniku i usun je.
e Wtoz inng karte, na ktérej jest wystarczajaca
ilo$¢ wolnego miejsca.
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Komunikat

Znaczenie

Dziatanie

Card Error
(Btad karty)

Wystapit problem z kartg pamieci i
urzadzenie jej nie wykrywa.

Sformatuj kartg pamigci lub wymien jg na nowa.

Card Locked
(Pamie¢ zabezp.)

Zabezpieczenie przed zapisem na
karcie lub SDHC zostato ustawione w
pozycji blokady.

Zwolnij zabezpieczenie przed zapisem.

Not Supported Card
(Nieobstugiwana karta)

Karta pamigci nie jest obstugiwana
przez kamere.

Zmien karte pamigci na zalecana.

Please format!
(Formatuj)

Karta pamieci nie jest sformatowana.

Sformatuj karte pamieci uzywajac menu kamery.

Not Formatted Format the
Card?(Format the memory ?)
(Niesformatowane.Sformatowaé
karte?(Sformatowac pamiec?))

- BB & BE

Format tego pliku nie jest obstugiwany
w pamieci tej kamery.

e Sprawdz obstugiwany format pliku.
e Sformatuj karte pamigci uzywajac menu kamery.

Low speed card. Please
record a lower resolution
(Karta nisk. szybk.
Ustaw nizszg jako$¢.)

Karta pamieci nie jest wystarczajgco
wydajna, by nagrywac.

e Nagrywaj w nizszej jakosci.
* Zmien karte pamieci na szybszg. = strona 41

Nagrywanie
Komunikat lkona Znaczenie Dziatanie
Check the lens cover
(Sprawdz ostong Ostona obiektywu jest zamknieta. Otworz ostong obiektywu.
obiektywu.)
Witte Eier Wystapity problemy podczas Po skopiowaniu waznych plikéw do komputera

(Btad zapisu)

zapisywania danych na nosniku
pamigci.

lub na inny no$nik pamieci sformatuj nosnik
pamieci przy uzyciu menu kamery.

Release the EASY Q
(Zwolnij EASY.Q)

Niektdrych funkcji nie mozna recznie
konfigurowac, gdy wiaczony jest tryb EASY Q.

Wytacz funkcje EASY Q.

The Number of video
files is full. Cannot copy
videos.(Liczba plikow
wideo osiagneta limit.
Nie mozna nagrywac
obrazu wideo.?

Osiggnieta zostata maksymalna liczba
plikéw i folderéw, wiec nie mozna
dalej nagrywac.

Po skopiowaniu waznych plikéw do komputera
lub na inny no$nik pamieci sformatuj nosnik
pamieci przy uzyciu menu kamery. Ustaw "File
No." (Nr pliku) na "Reset" (Resetuj).

The Number of photo
f||es is full. Cannot
E y photos.(Liczba
ikow zdje¢ osiagneta
m|t Nie mozna zrobi¢
zdjecia.)

Foldery i pliki sg juz petne, wiec nie
mozna zrobi¢ wiecej zdjec.

Po skopiowaniu waznych plikéw do komputera
lub na inny no$nik pamieci sformatuj nosnik
pamieci przy uzyciu menu kamery. Ustaw "File
No." (Nr pliku) na "Reset" (Resetuj).
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Odtwarzanie

Komunikat lkona Znaczenie Dziatanie

Read Error
(Btad odczytu)

Po skopiowaniu waznych plikéw do
komputera lub na inny nosnik pamieci
sformatuj nosnik pamieci przy uzyciu menu
kamery.

Wystapity problemy podczas
- odczytywania danych z nosnika
pamieci.

W przypadku pojawienia si¢ zjawiska skraplania lub parowania, przed uzyciem nalezy odtozy¢
uwaca kamere na pewien czas

Na czym polega zjawisko skraplania?

Do skraplania pary dochodzi, gdy kamera cyfrowa zostanie przeniesiona do miejsca, w ktérym

temperatura jest inna niz w poprzednim otoczeniu. Innymi stowy, para wodna w powietrzu skrapla sie

z powodu réznicy temperatur, po czym dochodzi do kondensacji na zewnetrznych lub wewnetrznych

soczewkach kamery cyfrowej.

Jezeli do tego dojdzie, tymczasowo nie bedg dostepne funkcje nagrywania i odtwarzania w kamerze cyfrowej.

Moze takze doj$¢ do nieprawidtowego dziatania lub uszkodzenia kamery, jezeli zasilanie urzagdzenia

byto wigczone podczas kondensacji.

Co mozna zrobi¢?

Wytacz zasilanie i odtagcz akumulator. Przed uzyciem pozostaw kamere w suchym pomieszczeniu do

wyschnigcia, na 1~2 godziny.

Kiedy dochodzi do skraplania?

Gdy urzadzenie zostanie przeniesione z miejsca o wyzszej temperaturze niz w poprzednim miejscu lub

w przypadku nagtego wzrostu temperatury.

- W przypadku korzystania z kamery w zimie na zewnatrz, a nastepnie przeniesienia kamery do
pomieszczenia.

- W przypadku nagrywania na zewnatrz w lecie po wyjsciu z klimatyzowanego pomieszczenia lub
samochodu.

Uwaga przed wystaniem kamery do naprawy.

W przypadku, kiedy problem nie zostat rozwigzany mimo zastosowania sie do powyzszych instrukcji,
skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym firmy Samsung.

W zaleznosci od problemu biezgacy dysk twardy moze wymagac¢ przywrécenia do ustawien
poczatkowych lub wymieniony, a dane zostang usuniete. Przed odestaniem kamery do naprawy nalezy
utworzy¢ kopie zapasowag danych na innym nosniku pamieci masowej. Firma Samsung nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za utrate danych. Polish 108



@ W przypadku napotkania jakiegokolwiek problemu podczas uzywania kamery przejrzyj ponizsze
informacje przed skontaktowaniem sie punktem serwisowym.
Jesli problem nie zostanie rozwigzany pomimo zastosowania sie do tych instrukcji, skontaktuj sie z
najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym firmy Samsung.

Objawy i rozwigzania
Zasilanie

Objaw

Wyjasnienie/rozwigzanie

Kamera nie chce sie wigczyc¢.

By¢ moze nie wiozono akumulatora.

W16z akumulator do kamery cyfrowej.

Wiozony akumulator moze by¢ roztadowany.

Nataduj akumulator lub wymien na natadowany.

W przypadku stosowania zasilacza sieciowego upewnij sie, czy zostat
poprawnie podtaczony do gniazda $ciennego.

Zasilanie wytgcza sie
automatycznie.

Czy funkcja "Auto Power Off" (Autom Wyltaczanie) jest ustawiona na

"5 Min"?

Jesli nie zostanie nacisniety zaden przycisk przez 5 minut, kamera cyfrowa
zostaje automatycznie wytaczona (Auto Power Off (Autom Wylaczanie)).
Aby wylaczy¢ te opcje, zmien ustawienie funkcji "Auto Power Off" (Autom
Wytaczanie) na "Off" (Wyt.). =strona 88

Akumulator jest prawie roztadowany. Nataduj akumulator lub wymien na
natadowany.

Podtacz zasilacz sieciowy.

Nie mozna wytaczy¢ zasilania.

Wyjmij akumulator lub odiacz zasilacz sieciowy, a nastepnie ponownie
podtacz zasilanie do kamery i wiacz ja.

Akumulator szybko sie
roztadowuije.

Temperatura otoczenia jest zbyt niska.

Akumulator nie jest catkowicie natadowany. Nataduj ponownie akumulator.
Nastapit koniec zywotnosci akumulatora i nie mozna go juz natadowac.
Uzyj innego akumulatora.
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Wyswietlacz

Objaw Wyjasnienie/rozwigzanie

Nagrany obraz jest wezszy
lub szerszy niz obraz * Przed rozpoczeciem nagrywania sprawdz format. w»strona 66
pierwotny.

Na wyswietlaczu LCD
widoczny jest nieznany
obraz.

* Kamera cyfrowa pracuje w trybie Demo. Jezeli nie chcesz, aby pojawiata sie
prezentacja, zmien ustawienie opcji "Demo" na "Off" (Wyt.). mstrona 89

Na ekranie wyswietlany

Na ekranie wyswietlany jest wskaznik lub komunikat ostrzegawczy.

jest _nieznany wskaznik lub wstrony 106~108

napis.

Na wyswietlaczu LCD ¢ Sytuacja taka moze wystapi¢, jesli odtaczono zasilacz sieciowy lub wyjeto
pozostaje $lad po obrazie. akumulator, nie wytgczywszy uprzednio zasilania.

Obraz na wyswietlaczu * Otoczenie jest zbyt jasne. Wyreguluj jasnosc¢ i kat nachylenia wyswietlacza LCD.
LCD jest ciemny. e Uzyj funkcji wzmocnienia LCD.

Polish_110



Nosniki pamieci

Objaw

Wyjasnienie/rozwigzanie

Nie mozna korzystac z funkgji
karty pamieci.

W16z karte pamieci prawidtowo do kamery. wstrona 40
Jesli uzywana karta pamieci zostata sformatowana w komputerze, sfor-
matuj jg ponownie w kamerze. wstrona 77

Nie mozna usuna¢ obrazu.

Nie mozna usung¢ obrazéw zabezpieczonych przy uzyciu innego
urzadzenia. Zwolnij zabezpieczenie obrazu przy uzyciu owego urzadzenia.
= strona 83

Jesli na karcie pamieci (Karta pamieci SDHC itp.) znajduje sig blokada
zabezpieczajaca przed zapisem, zwolnij jg. =strona 41

Nie mozna sformatowac¢ karty
pamieci.

Jesli na karcie pamieci (Karta pamigci SDHC itp.) znajduje sie blokada
zabezpieczajgca przed zapisem, zwolnij jg. w»strona 41

Przed sformatowaniem skopiuj wazne pliki do komputera.

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych. (Zaleca
sie kopiowanie danych do komputera lub na inny nosnik pamieci).

Nazwa pliku nie jest prawidtowo
wyswietlana.

Plik moze by¢ uszkodzony.

Format pliku nie jest obstugiwany przez kamere.

Jesli struktura katalogu nie jest zgodna z uniwersalnym standardem,
wyswietlana jest tylko nazwa pliku.

Nie taduje lub nie dziat, gdy
witozony jest akumulator.

Sprawdz, czy akumulator jest oryginalny. Nieoryginalne akumulatory nie
sg rozpoznawane przez kamere.
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Nagrywanie

Objaw

Wyjasnienie/rozwigzanie

Nacisniecie przycisku
uruchamiania/zatrzymywania
nagrywania nie powoduje
rozpoczecia nagrywania.

Naci$nij przycisk MODE, aby ustawié tryb nagrywania filméw (»88).

W pamieci wbudowanej lub na karcie pamieci nie ma wystarczajaco duzo
miejsca, aby nagrac film.

Sprawdz, czy karta pamieci zostata wtozona lub czy wigczone jest
zabezpieczenie przed zapisem.

Temperatura wewnatrz kamery jest bardzo wysoka.

Wytacz kamere i umie$c¢ jg na chwile w chtodnym miejscu.

We wnetrzu kamery nagromadzita sig wilgo¢ (skroplona para). Wytacz
kamere i umiesc jg na ok. 1 godzine w chtodnym miejscu. =strona 102

Rzeczywisty czas nagrywania
jest krotszy niz szacunkowy czas
nagrywania.

Szacowany czas nagrywania moze sie rézni¢ w zaleznosci od tresci i
wykorzystywanych funkcji.

Filmowanie szybko poruszajgcego sie obiektu zwieksza szybkos¢
transmisji i zapotrzebowanie na pamieé¢, co moze powodowac skrécenie
dostepnego czasu nagrywania.

Nagrywanie zostaje
automatycznie przerwane.

Na nosniku pamieci nie ma wiecej miejsca na nagrywanie.

Skopiuj wazne pliki do komputera i sformatuj no$nik pamiegci lub usun
niepotrzebne pliki.

Czeste nagrywanie lub usuwanie plikéw powoduje stopniowe obnizanie
sie wydajnosci pamieci wbudowanej. W takiej sytuacji nalezy ponownie
(8GB (SMX-F33BP/LP/RP/SP only)/16GB (SMX-F34BP/LP/RP/SP only))
sformatowa¢ pamie¢ (8GB (SMX-F33BP/LP/RP/SP only)/16GB (SMX-
F34BP/LP/RP/SP only) wbudowana.

Jesli korzystasz z karty pamieci o niskiej szybkosci, kamera automatycznie
zatrzyma nagrywanie filmu, a na ekranie LCD zostanie wyswietlony sto-
sowny komunikat.

W przypadku nagrywania obiektu
oswietlonego jasnym swiattem
pojawia sie pionowa linia.

Kamera nie jest w stanie zarejestrowac tak wysokiego poziomu jasnosci.
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Nagrywanie

Objaw

Wyjasnienie/rozwigzanie

Gdy podczas nagrywania

ekran zostanie wystawiony na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, staje si¢ on na
chwile czerwony lub czarny.

Nie nalezy pozostawia¢ kamery z wyswietlaczem LCD wystawionym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych:

Data/czas nie sg wyswietlane
podczas nagrywania.

Funkcja "Date/Time" (Data/godz) ustawiona jest na off. Ustaw "Date/
Time" (Data/godz) na on. w»strona 86

Sygnat dzwiekowy nie jest
emitowany.

Ustaw opcje "Beep Sound" (Sygnat dzw) na "On" (WL.).

Sygnat jest tymczasowo wytaczony podczas nagrywania filmu.

Gdy do kamery cyfrowej podtgczony jest kabel AV, sygnat dzwigkowy
jest automatycznie wytgaczany.

Wystepuje réznica czasu
pomiedzy momentem nacisniecia
przycisku uruchamiania/
zatrzymywania nagrywania

a momentem rzeczywistego
uruchomienia/zatrzymania
nagrywania filmu.

W kamerze moze wystgpowac niewielkie opdznienie momentu
rzeczywistego uruchomienial/zatrzymania nagrywania filmu wzgledem
momentu nacisniecia przycisku uruchamiania/zatrzymywania nagrywania.
Nie jest to objaw btedu.

Nagrywanie zatrzymuije sig.

Temperatura wewnatrz kamery jest bardzo wysoka. Wytgcz kamere i
umies¢ jg na chwile w chtodnym miejscu.

We wnetrzu kamery nagromadzita sie wilgo¢ (skroplona para). Wytacz
kamere i umies¢ jg na ok. 1 godzine w chfodnym miejscu. = strona 102

Nie mozna fotografowac.

Ustaw kamere w trybie fotografowania. =»strona 22

Jesli na karcie pamieci znajduje sie blokada zabezpieczajgca przed
zapisem, zwolnij ja.

Nosnik pamieci jest zapetniony. Uzyj nowej karty pamieci lub sformatuj
nos$nik pamieci. W strona 83 Lub usun niepotrzebne obrazy. wstrona 75
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Regulacja obrazu podczas nagrywania

Objaw Wyjasnienie/rozwigzanie

¢ Ustaw opcje "Focus" (Ostros¢) na "Auto”. =strona 62

¢ Warunki nagrywania nie sg odpowiednie dla funkcji automatycznej regulacji
ostrosci.
Ustaw ostros¢ recznie. =strona 62

* Na powierzchni obiektywu nagromadzit sie kurz. Przeczy$¢ obiektyw i
sprawdz ostros¢.

* Nagrywanie odbywa sie w ciemnym miejscu. Oswietl miejsce nagrywania.

Ostros¢ nie ustawia sie
automatycznie.

Wyswietlany obraz jest zbyt Zjawisko takie moze wystepowac podczas nagrywania w miejscu, w ktérym
jasny, migoczacy lub zmieniajg zrodtem $wiatta jest lampa fluorescencyjna, sodowa lub rteciowa. Wytacz
sie kolory. funkcje "iISCENE", aby zminimalizowac¢ to zjawisko. =strona 58

Balans koloréw obrazu nie jest Wyreguluj balans bieli. Wybierz odpowiednie ustawienie opcji
naturalny. "White Balance" (Balans Bieli). =strona 59

Funkcja tylnego oswietlenia

nie dziata. Funkcja tylnego o$wietlenia nie dziata podczas nagrywania w trybie EASY Q.
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Odtwarzanie w kamerze

Objaw

Wyjasnienie/rozwigzanie

Nacisnigcie przycisku
odtwarzania (Play/Pause)
nie powoduje rozpoczecia
odtwarzania.

Nacisénij przycisk MODE, aby ustawi¢ tryb odtwarzania filmow ([=]).

Pliki nagrane przy uzyciu innego urzgdzenia moga nie by¢ odtwarzane przez te
kamere cyfrowa.

Sprawdz zgodnos$¢ karty pamieci. =strona 41

Funkcja pomijania lub
przewijania nie dziata
prawidtowo.

Jesli temperatura we wnetrzu kamery jest zbyt wysoka, nie dziata ona
prawidtowo.
Wytacz kamere, odczekaj chwile i ponownie jg wigcz.

Odtwarzanie jest nagle
przerywane.

Sprawdz, czy zasilacz sieciowy lub akumulator jest prawidtowo i stabilnie
zainstalowany.

Nie stycha¢ dzwigku w
filmie nagranym przy
uzyciu opcji nagrywania z
przerwami.

Podczas nagrywania z przerwami nie jest nagrywany dzwiek. (nagrywanie bez
dzwieku) =strona 69

Obrazy zapisywane na
nosniku pamieci nie sg
wyswietlane w rozmiarze
rzeczywistym.

Zdjecia nagrane na innym urzadzeniu moga nie by¢ wyswietlane w rzeczywistym
rozmiarze.
Nie jest to objaw btedu.

Odtwarzanie w innych urzadzeniach (w telewizorze itp.)

Objaw

Wyjasnienie/rozwigzanie

W podtaczonym
urzadzeniu nie jest
widoczny obraz lub nie
stycha¢ dzwieku.

Podiacz linie audio uzywanego przewodu AV do kamery i do podtaczonego
urzadzenia (telewizora, nagrywarki DVD itp.). (Kolor czerwony — prawa strona,
kolor biaty — lewa strona)

Przewdd AV nie jest prawidtowo podigczony. Upewnij sie, ze przewdd jest podigczony
do witasciwego gniazda. =strona 99
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Podtaczanie do komputera

Objaw

Wyjasnienie/rozwiazanie

Komputer nie rozpoznaje
kamery.

Zainstaluj dostarczone oprogramowanie. =strony 92, 93

Odtacz od komputera wszystkie urzadzenia USB z wyjatkiem klawiatury, myszy i kamery.
Odtacz przewdd od komputera i kamery, ponownie uruchom komputer, a nastepnie
jeszcze raz prawidtowo potgcz obydwa urzadzenia.

Pliki filmowe nie sg
prawidtowo odtwarzane na
komputerze.

Aby méc odtwarzac pliki nagrane na kamerze, potrzebny jest kodek wideo.
Zainstaluj oprogramowanie dostarczone wraz z kamera. =strony 92, 93

Zainstaluj oprogramowanie z ptyty CD dotgczonej do kamery cyfrowe;j.

Producent nie gwarantuje kompatybilno$ci z wersjami z innych ptyt CD.

Upewnij sig, ze ztacze jest wlozone prawidtowag strona, a nastepnie podtacz przewdd
USB do gniazda USB kamery tak, aby byto dobrze osadzone.

Odtacz przewdd od komputera i kamery, a nastepnie ponownie uruchom komputer.
Wowczas jeszcze raz podtgcz prawidtowo przewdd.

Nie mozna korzystac z
dotgczonego oprogramowania
"CyberLink MediaShow4" na
komputerze Macintosh.

W przypadku komputera Macintosh dane mozna przesyta¢ po podtaczeniu kabla
USB, ale dostarczony program CyberLink MediaShow4 nie jest kompatybilny z
komputerami Macintosh. tadowanie nagran z komputera Mac mozliwe jest przy
uzyciu aplikacji iMovie.

Tej kamery mozna uzywac jako wymiennego urzadzenia pamieci masowej do
komputeréw Macintosh (z systemem operacyjnym w wersji 10.3 lub nowszej) i
komputeréw z systemem Windows 2000.

Program "CyberLink Media

Show4" nie dziata prawidtowo.

Zamknij program "CyberLink MediaShow4" i ponownie uruchom system Windows.

Obraz lub dzwiek z kamery
nie jest prawidtowo
odtwarzany w komputerze.

W zaleznos$ci od komputera odtwarzanie filmu lub dzwigku moze by¢ tymczasowo przerywane.

Ani film, ani dzwiek skopiowany do komputera nie jest uszkodzony.

Jesli kamera jest podtaczona do komputera, ktéry nie obstuguje standardu Hi-Speed USB
(USB 2.0), obraz lub dzwiek moze nie by¢ prawidtowo odtwarzany.Ani film, ani dzwigk
skopiowany do komputera nie jest uszkodzony.

Ekran odtwarzania
jest wstrzymywany lub
znieksztatcony.

Sprawdz wymagania systemowe do odtwarzania filméw. =strona 90

Zamknij wszystkie pozostate aplikacje uruchomione na komputerze.

Jesli nagrany film odtwarzany jest za pomocg kamery podiaczonej do komputera,
obraz moze nie by¢ ptynny, w zaleznosci od predkosci przesytu. Skopiuj plik na kom-
puter, a nastepnie odtwoérz go.
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Podtaczanie/podktadanie dzwieku w innych urzadzeniach (w telewizorze, nagrywarce DVD itp.)

Objaw Wyjasnienie/rozwigzanie
Nie mozna prawidtowo * Przewodd AV nie jest prawidtowo podtgczony. Upewnij sie, ze przewdd AV jest
podktada¢ dzwieku przy podtaczony do wtasciwego gniazda, tzn. do gniazda wejsciowego urzadzenia
uzyciu przewodu AV. uzywanego do podktadania dzwigku do obrazu z kamery. =strona 99

Overall operations

Objaw Wyjasnienie/rozwigzanie
Data i godzina sg * Czy kamera nie byta uzywana przez diuzszy czas?
nieprawidtowe. Wbudowany akumulator podtrzymujacy moze by¢ roztadowany. = strona 37

Kamera nie wtgcza sie lub
nie dziata po nacisnieciu
zadnego przycisku.

Wyjmij akumulator lub odiacz zasilacz sieciowy, a nastepnie ponownie podtgcz
zasilanie do kamery i wiacz ja.
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Objaw

Wyjasnienie/rozwigzanie

Pozycje w menu
sg wyblakte.

Wyblakte pozycje nie sg dostepne w biezacym trybie nagrywania/odtwarzania.
Wigkszos$ci pozycji menu nie mozna uzy¢, jesli wigczona jest funkcja EASY Q.

Jesli nie wiozono nosnika pamigci, nie mozna go wybrac¢ i bedzie on wyblakly w menu: "Storage" (Typ

pam.), "Storage Info" (Info o pam.), "Format" (Formatuj) itd.
Niektorych funkcji nie mozna wiaczac¢ jednoczesnie. Ponizsza lista przedstawia przyktady

niemozliwych kombinacji funkcji i opcji menu.

Aby ustawi¢ zadane funkcje, nie nalezy ustawia¢ nastepujacych pozycji jako pierwsze.”

<Nie mozna uzywac>

<Ze wzgledu na nastepujace ustawienia>

"C.Nite", "Digital Zoom" (Zoom cyfrowy),
"Digital Effect : Mirror" (Efekt cyfrowy : Lustro),
"Digital Effect : Mosaic" (Efekt cyfrowy :
Mozaika), "Digital Effect : Stepprinting" (Efekt
cyfrowy : Drukow fazami)

"Anti-Shake (HDIS)"
(Stabiliz.(HDIS))

"Digital Zoom" (Zoom cyfrowy), “Exposure
: Manual" (Ekspozycja : Recznie), "Shutter
: Manual" (Migawka : Recznie) , "Focus :
Face Detection” (Ostros¢ : Wykr. twarzy),
"Back Light" (Osw Tyl), "iSCENE : Manual
(Recznie)", "Digital Effect : Mirror" (Efekt
cyfrowy : Lustro), "Digital Effect : Mosaic"
(Efekt cyfrowy :Mozaika), "Digital Effect :
Stepprinting” (Efekt cyfrowy :Drukow fazami)

"C.Nite"

"C.Nite", "Focus : Face Detection"
(Ostrosc¢ : Wykr. twarzy)

"iSCENE"

"Focus : Face Detection”
(Ostrosc¢ : Wykr. twarzy)

"Digital Effect” (Efekt cyfrowy)

"Focus : Face Detection™ (Ostros¢ : Wykr.
twarzy), "Digital Zoom" (Zoom cyfrowy)

"Digital Effect : Mirror" (Efekt cyfrowy : Lustro), "Digital
Effect : Mosaic"(Efekt cyfrowy :Mozaika), "Digital Effect

: Stepprinting" (Efekt cyfrowy : Drukow fazami)

"Digital Effect : Mirror" (Efekt cyfrowy : Lustro),
"Digital Effect : Mosaic"(Efekt cyfrowy :
Mozaika), "Digital Effect : Stepprinting" (Efekt
cyfrowy : Drukow fazami)

"16:9 Wide" (Form.16:9)

"Fader" (Wygasz)

"Time Lapse" (Odstep REC)

“Focus : Face Detection”
(Ostrosc : Wykr. twarzy)

“Exposure : Manual" (Ekspozycja : Recznie),
"Shutter : Manual"” (Migawka : Recznie)
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Nazwa modelu: SMX-F30(0)BP/F30(0)LP/F30(0)RP/F30(0)SP&SMX-F33(2)BP/F33(2)LP/F33(2)RP/
F33(2)SP&SMX-F34(0)BP/F34(0)LP/F34(0)RP/F34(0)SP

System

Sygnat wideo

PAL

Format kompresiji obrazu

Format H.264/AVC

Format kompresiji dzwieku

AAC (Advanced Audio Coding)

Rozdzielczo$¢ nagrywania

TV Super Fine (ok. 5.0Mbps), TV Fine (ok. 4.0Mbps), TV Normal (ok. 3.0Mbps),
Web & Mobile (ok. 2.0Mbps)

Urzadzenie obrazujace

CCD (Charge Coupled Device) (Maks./efektywna liczba pikseli: 800K/540K)

Elektroniczny obiektyw powigkszajacy F1,6 do 4,3, 34x (zoom optyczny), 42X(intelli-

Obiektyw zoom),1200x (zoom cyfrowy)
Ogniskowa 2.3~96.6mm

Oswietlenie minimalne 3.0 luksy

Srednica filtra 230.5

Wyswietlacz LCD

Rozmiar/liczba punktow

2,7 cala, panoramiczny, 112 tys.

Rodzaj wyswietlacza LCD

1,6”, wybieranie miedzyliniowe (przeplot), panel LCD/system aktywnej matrycy TFT

Ztacza

Kompozytowe wyjscie wideo

1,0 V (p_p), 75Q, analogowe

Wyjscie audio

(-7,5 dBm 47K Q, analogowe, stereo)

Wyjscie USB

Ztgcze typu mini USB-B (USB 2.0 High Speed)

Informacje ogdlne

Zrédio zasilania

8,4 V (w przypadku uzywania zasilacza), 7,4 V (w przypadku uzywania akumulatora
litowo-jonowego)

Rodzaj zrédta zasilania

Akumulator litowo-jonowy, zasilanie sieciowe (100-240 V) 50/60 Hz

Zuzycie energii 2,0 W (LCD wt.)
Temperatura eksploatacji 0°-40°C
Wilgotno$¢ podczas eksploataciji 10% ~80%

Temperatura przechowywania

-20°C - +60°C

Wymiary (szer. x wys. x gteb.)

Ok. 60.5 mm x 60 mm x 125 mm (2,38" x 2,36" x 4,92")

Waga

Ok. 280 g (bez akumulatora i karty pamieci)

Mikrofon wewnetrzny

Wielokierunkowy mikrofon stereofoniczny

- Podane parametry techniczne oraz wyglad moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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kontakt z firmg SAMSUNG na catym Swiecie

W przypadku jakichkolwiek pytan lub komentarzy zwigzanych z produktami firmy Samsung prosimy o kontakt z
centrum obstugi klienta.

Region Country Contact Centre & Web Site
CANADA T-800-SAMSUNG(726-7864) amsung comica
North America MEXICO 01-800-SAMSUNG(726-7864) m
USA 1-800-SAMSUNG(726-7864) o omlu
ARGENTINE 0800-333-3733 miar
BRAZIL 0800-124-421, 4004-0000 omibr
CHILE 800-SAMSUNG(726-7864] Vo samsing comel
NICARAGUA 00-1800-5077267 www.samsung com/iatin
HONDURAS 800-7919267 www samsung com/iatin
OSTARICA -800-507-7267 miatin
CUADOR B00-10-7267 omatin
; L SALVADOR 006225 www.samsung com/latin
letnpuzics [ GUATEMALA -800-295-0013 Www.samsung.com/latin
[_JAVAICA ~800-234-7267 www samsung Gom/iatin
ANAMA 800-7267 miatin
PUERTO RICO ~800-682-3180 o omiatin
REP. DOMINICA -800-751-2676 milatin
TRINIDAD & TOBAGO ~B00-SAMSUNGI(726-7864) o omlatin
VENEZUELA -800-100-5303 amsung.com/latin
COLOMBIA 1-6000112112 m.
v samsung com/be (DUCh
BELGIUM 022012418 9 [
CZECH REPUBLIC 800 SAVSUNG(800-726786] o omicz
DENMARK - SAMSUNG(7267864) midk
FINLAND 0-6227 515 o om/f
FRANCE 14863 0000 www.Samsung com/ir
GERMANY 7805 - SAMSUNGI(726-7864 € 0,14TWin) www.samsung.de
HUNGARY 6-80-SAMSUNG(726-7864) www samsung comhu
TTALIA 800-SAMSUNG(726-7864) mit
LUXEMBURG 02 261 03 710 o omilu
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0.10/Min) www.samsung com/nl
NORWAY 3-SAMSUNG(7267864) Www.samsung com/no
Europe POLAND 0801 1SAMSUNG(172678), 022-607-93-33 Wwww.samsung.com/pl
PORTUGAL 80820-SAMSUNG(726-7864) mipt
SLOVAKIA 0800-SAMSUNG(726-7864) w omisk
SPAIN 2-1-SAMSUNG (902 172 678) m
SWEDEN 5-SAMSUNG(726 78 64) om/se
UK 845 SAMSUNG (7267864) ik
EIRE 18717 100 www.samsung.com/ie
AUSTRIA 10-SAVISUNG(7267864, € 0.07/min) www.samsung.com/al
[ SWITZERLAND 348-SANISUNG(7267864, CHF 0.08/rmin] o Somich
atvijas Republika ezmaksas talrunis 80007267 [
ietuvas Respublia Tnformacines linjos telefonas 880077777 T
Esst Vaabarik +372 8007267 v samsung.ee
[ RUSSIA -500-555-55-55 Www.samsung.ru
AZAKHSTAN 10-800-500-55-500 www samsung com/kz
@5 UZBEKISTAN 10-800-500-55-500 mikz_ru
KYRGYZSTAN 0-800-500-55-500
TADJIKISTAN -10-800-500-55-500
URRAINE -500-502-0000 [ )
AUSTRALTA 300 362 603 amsung.com/au
NEW ZEALAND 0800 SAMSUNG (0800 726 786) min
CHINA 800-810-5858, 400-810-5858, 010-6475 1880 o omlcn
HONG KONG 3698-4608 mink
TNDIA 3030 6262, 1800 110071, 1-800-3000-6262 o omin
INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung com/id
Asia Pacific MALAYSIA T800-86-9999 www.samsung.com/my
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Zgodnos¢ z przepisami o zakazie uzycia substancji niebezpiecznych (RoHs)
Nasz produkt spetnia wymagania okreslone w przepisach ,Zakaz uzycia niektérych substancji
niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych” (RoHS), a w szczegdlnosci
nie jest w nim uzywana zadna z 6 substanciji niebezpiecznych: kadm (Cd), otéw (Pb), rte¢ (Hg),
chrom szesciowartosciowy (Cr+6), bifenyle polibromowane (PBB-y), poliboromowane etery
difenylowe (PBDE-y).



